
Глава 7 (Часть 2).

 

Увидев этих внушительных бойцов, даже У Мин почувствовал, как по его лбу струится
холодный пот.

Ему стало ясно, что этот мир был удивителен не только потрясающей военной силой, но и
обычным военным оружием, которое в разы превосходило древнее оружие из его прежней
жизни.

Разумеется, как только Варвары увидели это оружие, они резко изменились в лицах. Лидер
Варварской Кавалерии крикнул что-то и быстро спрыгнул со стены, не желая больше
связываться с Ван Инем.

Выжившие Варвары тоже отступали, а воздух вокруг них заполонили свистящие стрелы.

— Хотите уйти? А меня вы спросить не забыли!?

Глаза Ван Иня стали красными. Он внезапно схватил арбалет, поджёг стрелу и выстрелил в 
сторону стены.

*Вэн Вэн!*

Тетива издала жуткий  звук! У Мин содрогнулся.

*Паф!*

Варварский воин Тулу едва успел оседлать коня, как его уже настигла длинная стрела. Стрела
пронзила не только грудную клетку Варвара - она убила коня!

Убил двух зайцев одним выстрелом!

Оставшиеся Варвары, на глазах которых только что убили их лидера, начали дрожать от
страха. Цинь Ху воспользовался этой возможностью и перерезал глотку своего противника.

В воздухе снова засвистели стрелы; всюду слышались крики Варваров.

Спустя долгое время шум, наконец, затих, и деревня снова погрузилась в своё прежнее
спокойствие.



...

Рано утром вся деревня Дацин была окутана скорбью и торжественностью.

В зале предков.

Жители деревни с красными от слёз глазами склонились над гробами. Женщины и дети
плакали.

У Мин, Цинь Ху и Хуан Ин с тяжелым сердцем опустили тела Сяо Юй и Кана Шоули в их гробы.

— Я хотел бы поблагодарить каждого из вас за помощь!

Ван Цяо пожал им руки. Когда он подошел к У Мину и его спутникам, он поприветствовал их и
сказал:

— Юный господин, вы можете быть уверены, что гробы ваших товарищей будут похоронены
надлежащим образом...

Можно сказать, что вчерашняя продуктивность У Мина и Цинь Ху произвела на господина Ван
Цяо глубокое впечатление.

В конце концов, два воина 3-го и 4-го уровня Смертного Тела были для деревни Дацин
абсолютными экспертами. Возможно, никто кроме Ван Иня не смог бы сопротивляться им,
напади они на деревню.

— Большое спасибо, милорд!

Глаза У Мина были красными:

— Эти Варвары – дикари… я боюсь, что они так просто не сдадутся... Думаю, нужно заранее
подготовиться к следующему их нападению!

Он чувствовал, что ближний бой с Варварами – это не самое страшное… но если они начнут
стрелять в них с лошадей и равнин, эта деревня долго не выстоит.

Если говорить о ближнем бое, одного воина Тулу уже было достаточно, чтобы создать  им
неприятности.

Поэтому, если они хотели получить больше шансов на выживание, они должны были отступать
вместе с деревней Дацин.



— Как этот старик может не знать, что то, что произошло прошлой ночью - только начало?
Варвары всегда атакуют отрядом из ста человек...

Старик Ван Цяо выглядел опечаленным. Казалось, будто он хотел что-то сказать, но колебался.

У Мин, естественно, знал, что он хотел сказать, поэтому заговорил сам:

— Я мог бы попытаться вызвать подкрепление, но вокруг деревни сейчас рыщут Варвары,
поэтому, возможно ...

Его прямолинейность заставила сердце Ван Цяо уйти в пятки. Он не мог не сказать:

— Как такое могло произойти? Я не понимаю, что нам теперь делать...

Для деревни, которая столько лет существовала мирно, и вдруг столкнулась с такой жестокой
армией Варваров, выстоять после первого нападения уже было неплохо.

Однако, что бы ни случилось, У Мин никому не собирался давать обещаний.

В конце концов, если бы он действительно смог вызвать подкрепление, разве не был бы он
тогда богом!?

Старик Ван Цяо понимал, что независимо от того, сколько сил он отправит, у него не было ни
единого шанса получить подкрепление!

Более того, этот человек мог даже не говорить правду, ведь иначе он лишит деревню Дацин
последней надежды.

Когда человек тонет, он будет отчаянно хвататься даже за соломинку.

Возможно, Ван Цяо был готов пойти на всё, чтобы спастись.

У Мин слабо улыбнулся, сказав:

— Я знаю, насколько жестоки, бесчеловечны и отвратительны методы этих Варваров, и нам
действительно нужно их остановить!

…

Недалеко от деревни Дацин.



Во временном лагере.

Десятки Варваров с торжественным и почтительным видом собрались вокруг Шамана. Шаман
был одет в маску оленя и черно-белый плащ. На поясе у него висел окровавленный барабан.

Варвары стояли перед ним на коленях, удручённые своей последней неудачей.

— О, Дух Волка, пожалуйста, даруйте нам своё благословение!

Шаман внезапно открыл рот и сказал:

— Согласно священному обычаю… поскольку ваш командир Отряда Десяти погиб в бою, весь
ваш отряд должен быть похоронен вместе с ним!

Его глаза под маской казались стеклянными; Варвары, услышав его слова, задрожали от
страха.

— Твоя жизнь достанется нам! Мы победим их и смоем этот позор их кровью! — Шаман
подошёл к одному из пленников и схватил его за волосы. Сжимая в другой руке золотой
кинжал, он медленно перерезал ему горло.

Огромное количество крови фонтаном хлынуло из артерии. Кровь, словно мираж, вливалась в
алый барабан на талии Шамана, делая его всё ярче и ярче...

— Старый Али, иди и сотри эту проклятую деревню Дацин с лица земли!

Шаман свирепо обвёл лагерь взглядом. Его окружали груды мешков с зерном и большое
количество жителей Хан, которых они держали в плену...
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